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Assegurances per a Empreses i Sector Pablic

Condicions Particulars

Asseguranca: Responsabilidad Civil Polissa: 00000129213260 Suplement: 0
Empresas
Moviment: Produccié Nova Motiu: Reemplag de pdlissa

Dades informatives
Mediador: Willis Iberia, Corred.seg. Y Reaseg., S.a.
Dades del Prenedor

Prenedor: Ferrocarrils De La Generalitatde Catalunya CIF: Q-0801576)
Direcci¢: Carrer Cardenal Sentmenat, 0004, -
08017 Barcelona

Dades de I'Assegurat
Assegurat:
Periode d'Asseguranca

Efecte: A les 00 horas del 16/01/2023  Fi asseguranga: A les 24 hores del
15/01/2024

Pagament

Domicili de pagament: El Mismo Forma de pagament: Anual
Anotaciones

**% \/ER HOJAS ANEXAS ***
Informacié legal

Les primes i despeses figuren al rebut annex nim. 005417554840

El Prenedor aprova les disposicions de les Condicions Generals i Clausules Especials ressaltades amb lletra negra, EN

MAJUSCULES o subratllades que regeixen aquesta asseguranca i declara haver rebut abans que se celebrés la informacio
requerida segons Reial Decret 2486/98.

Zurich Insurance plc, Sucursal en Espafia, amb NIF W0072130H, i amb domicili a Paseo de la Castellana, 81, planta 22,
28046 Madrid, esta inscrita al Registre Administratiu de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions amb la clau
E0189.

Fet per duplicat a Madrid a 10/02/2023

EL PRENEDOR DE L'’ASSEGURANCA L'ASSEGURAT Vicente Cancio
CEOQ Zurich Assegurances
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ASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL |
PATRIMONIAL

Article 1. REGULACIO LEGAL

Assegurador i autoritat de control de la seva activitat

Zurich Insurance Public Limited Company és una companyia asseguradora registrada a Irlanda, amb nimero de
companyia 13460, amb domicili en Zurich House, Ballsbridge Park, Dublin 4, Irlanda. Esta supervisada i registrada
per Central Bank of Ireland, i autoritzada per a operar a Espanya en régim dedret d'establiment a través de la seva
sucursal Zurich Insurance plc, Sucursal a Espanya.

Zurich Insurance plc, Sucursal a Espanya, amb NIF W0072130H, i amb domicili en Passeig de |a Castellana, 81, plantes
211 22, Madrid, esta inscrita en el Registre administratiu de la Direccié General d'Assegurances i Fons de Pensions
amb la clau E0189.

En aplicacio de l'art. 123 del Reial decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'Ordenacid, Supervisié i Solvéncia de les
Entitats Asseguradores i Reasseguradores, s'informa que no s'aplicard la normativa espanyola en matéria de
liquidacio d'Assegurador, sind la normativa irlandesa.

Legislacio aplicable
S'aplica al contracte d’asseguranca:

° Les lleis 50/80 de Contracte d'asseguranga i RD 6/2004 de 29 d'Octubre pel qual s'aprova el text refds de la
llei d'ordenacid i supervisio de les Assegurances Privades; i en el seu cas el que s'estableix en el Text refés
de I'Estatut legal del Consorci de Compensacio d'assegurances, aprovat per Reial decret legislatiu 7/2004,
29 d'octubre i modificat per Llei 12/2006.

. Qualsevol altra norma que pugui ser aplicable durant la vigéncia de la polissa.

e  Son valides les clausules contractuals, diferents de les legals, que siguin més beneficioses per a I’Assegurat.

° Les clausules limitadores dels drets dels assegurats que conté la polissa s’han de destacar de manera
especial i han de ser acceptades per escrit. Les simples transcripcions o referéncies a preceptes legals
imperatius no requereixen aquesta acceptacid, com tampoc les definicions de I'abast o dels limits de les
garanties.

Pel que fa a les assegurances de riscos que tenen la consideracié de "grans riscos" per reunir els requisits previstos
a |'Article 11 de la Llei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenacio, supervisio i solvéncia de les entitats asseguradores i
reasseguradores, el present contracte es regira:

e Enprimerlloc, i al’empara del que disposa I'article 1255 del Codi civil, pel que esta pactat expressament en el
mateix contracte.

e A falta de pacte exprés, per les normes supletories generals sobre obligacions i contractes o sobre contractes
mercantils que contenen el Codi civil i el Codi de comerc.

e |, afalta de pacte exprés i de les normes supletories indicades anteriorment, pels preceptes de la Llei 50/1980,
de contracte d’asseguranca, que s’aplicaran com a dret supletori de segon grau, o en primer lloc homés, i en
tot cas com a dret dispositiu, quan siguin invocats expressament en el contracte.
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Jurisdiccio i competéncia territorial

Les parts acorden que la competéncia judicial internacional per al coneixement de les accions derivades de la polissa
correspondra als organs jurisdiccionals d'Espanya.

Sera jutge territorialment competent el del domicili de I'Assegurat, i en defecte d'aix0, en el cas que
I'Assegurat no disposi de domicili a Espanya, el del domicili social de I'Asseguradora.

Queixes i reclamacions

Les queixes i reclamacions podran dirigir-se al Servei de Defensa del Client de |'Asseguradora conforme al
procediment establert en el Reglament per a la Defensa del Client disposat per I'Asseguradora i que es troba
disponible en la nostra pagina web www.zurich.es/defensacliente. Aquest Reglament s'ajusta als requeriments de
I'Ordre Ministerial RESSO 734/2004 i aquelles normes gue la substitueixin o modifiquin.

El Servei per a la Defensa del Client regulat en el citat Reglament dictara resolucid, dins del termini maxim assenyalat
en aquest ultim, a partir de la presentacio de la queixa o reclamacid. El reclamant podra, a partir de la finalitzacié
d'aquest termini, acudir al Servei de Reclamacions de la Direccid General d'Assegurances i Fons de Pensions, en el
seu cas.

Zurich, a més de les Oficines obertes en les diferents Comunitats Autdnomes, disposa d'una direccid fisica per a tots
els consumidors i usuaris, situada en la Via Augusta, 200, de Barcelona, on poden ser atesos sobre qualsevol queixa
o reclamacié que plantegin sobre les seves assegurances. També disposa del servei telefonic gratuit d'atencié de
queixes i reclamacions 900 110 770 per als consumidors i usuaris.

Proteccid de dades personals

Responsable del tractament de les dades: Zurich Insurance plc, Sucursal a Espanya (I'Asseguradora) Finalitats i
destinataris del tractament de les dades:

A la polissa:

Per a I'execucid de la polissa, I'Asseguradora es troba subjecta a la normativa propia d'asseguranca i en tal condicio
actua com a Responsable del tractament. Aixi mateix, el Prenedor, pel que fa a la seva propiaactivitat, pot actuar
també com a Responsable de tractament.

Finalitats del tractament de les dades personals en la polissa:

. Amb la finalitat de gestionar el contracte: Les dades de caracter personal s'inclouran en fitxers de Zurich
Insurance plc, Sucursal a Espanya, i de la seva matriu Zurich Insurance plc, la finalitat dels quals és la
celebracié del contracte, la perfeccié, manteniment i control de la polissa, aixi com la realitzacié d'estudis
estadistics, de qualitat o analisis técniques, la gestid de la coassegurancga, reasseguranga, en el seu cas, i,
per part de la matriu, tractaments relatius a la prevencié del blanqueig de capitals i el financament del
terrorisme.

° Legitimacio: L'execucié del contracte i de la normativa propia de I'asseguranca, principalment, la Llei de
Contracte d'asseguranga o la Llei d'Ordenacié i Supervisié i Solvéncia de les Entitats Asseguradores i
Reasseguradores, i de la normativa de prevencié de blanqueig de capitals i financament del terrorisme.

Dades personals del representant (persona fisica) de persona juridica
El Representant (persona fisica) de cadascuna de les Parts queda informat per la present clausula que les seves dades

personals facilitades per a executar aquesta polissa seran tractats per |'altra amb la finalitat de gestionar la relacié
contractual.
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En el seu cas, el Prenedor garanteix a I'Asseguradora, respecte a qualsevol altra dada personal que hagi pogut
comunicar-li en execucid de la polissa, que ha informat |'Interessat (ja sigui Assegurat, Beneficiari o qualsevol altra
figura), amb caracter previ a aquesta comunicacid, del tractament de les seves dades en els termes previstos en |a
present clausula i que ha complert qualsevol altre requisit que sigui necessari per a possibilitar la legitima
comunicaci6 de les seves dades personals a I'Asseguradora conforme a la normativa aplicable.

La base legal per als citats tractaments és |'execucio del contracte i de la normativa propia del segur, principalment,

la Llei de Contracte d'asseguranga o la Llei d'Ordenacio i Supervisié i Solvéncia de les Entitats Asseguradores i
Reasseguradores.

Les dades personals no seran comunicats a tercers, excepte, en el seu cas, per al compliment de les obligacions
contingudes en la normativa aplicable.

Dades de tercers (col-lectius o quan s’incloguin llistats amb dades personals de persones fisiques)

En aquells casos en els quals la polissa sigui formalitzada pel Prenedor en benefici d'un tercer, el tractament de les
dades dels Assegurats/Beneficiaris, inclosos els de salut si n'hi hagués, estan legitimats per |'existéncia d'una relacié
contractual en resultar necessaris per a la formalitzacio del contracte.

En aquest cas, el Prenedor/Assegurat, assumeix contractualment l'obligacié d'informar dites terceres sobre el
tractament que de les seves dades personals realitza |'Asseguradora i, en el seu cas, haura de facilitar a
I'Asseguradora el butlleti d'adhesi¢ degudament signat; tot aixd seguint el mateix procediment que s'estableix en el
Reial decret 1060/2015 d'Ordenacio, Supervisid i Solvencia de les Entitats Asseguradores i Reasseguradores quant a
la informacio prévia d'assegurances.

Drets i Informacié adicional

e Drets: El titular de les dades personals (en cas que sigui persona fisica) i I'Interessat i el Representant (en
cas que sigui persona juridica) tenen dret a accedir, rectificar, oposar-se i suprimir les dades personals, aix/
com altres drets, tal com s'explica en el seglient punt.

e Informacié addicional: Podeu consultar la informacié addicional en www.zurich.es/rgpd.

Aplicacio de 'ordre public internacional

Sense perjudici de les condicions d'aquest acord, no es pot considerar que l'assegurador de cobertura realitzi
pagaments o presti algun servei o benefici a favor de qualsevol assegurat o tercer mentre aquesta cobertura,
pagament, servei o benefici i / o qualsevol altre negoci o activitat del assegurat pogués contravenir legislacions o
regulacions comercials, d'embargament comercial, o de sancions econdomiques afectades per un ordre public
internacional.

Aixi mateix, en 'eventual cas que I'asseguradora, en ocasio del compliment de les formalitats previstes en aquestes
regulacions, sobrepassés el termini maxim previst per al compliment de determinades obligacions, aquestes no
meriten interessos de demora.

Normativa SEPA (Single European Payment Area)

El Prenedor / Assegurat, en facilitar les dades bancaries per al pagament de la prima de |'asseguranca o, si escau, per
al recobrament de franquicies, consenteix i autoritza que el seu import sigui carregat en el compte que es facilita i
es recull en aquest document o en aquell que, durant la vida del contracte, es comuniqui a I'entitat asseguradora
amb tal finalitat.

En el cas que el Prenedor / Assegurat no sigui el titular del compte facilitat, aquest assegura haver obtingut
I'autoritzacid del titular a aquest efecte.
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Article 2. DEFINICIONS

Prenedor de l'assegurancga: Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya (en endavant FGC) i les empreses del Grup
FGC.

Assegurat: Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya ifo altres persones fisiques o juridiques titulars del interés
assegurat, aixi com:

- Vallter S.A.

- FGCRail, S.A

- Autometro, S.A.

- Cargometro Rail Transport, S.A.

- FGC Mobilitat, S.A.U.

- Actius de Muntanya, SAU (AMSA)

Els seus representants, els seus empleats i dependents, apoderats, en |'exercici de les seves funcions o de la seva
activitat professional per compte d'aquell, al marge de I'existencia o no de relacié laboral.

Queden compreses totes aquelles persones o grups de persones i associacions voluntaries en actes que organitza
FGCi/o les altres empreses assegurades.

Les empreses filials i/o participades sén totes aquelles que existeixen en el moment d’entrada en vigor de la polissa
i les que es constitueixin o modifiquin en un futur.

Tercer: Té la consideracio de tercer als efectes d’aquesta polissa qualsevol persona fisica o juridica diferent de la
part prenedora de I'asseguranca i de la part assegurada.

Els Assegurats tindran la consideracid de tercers quan es tracti de danys causats entre assegurats en |'exercici de les
seves funcions.

Sinistre: S'entén per sinistre la produccié per accié o omissié d’un resultat danyds, que causi un perjudici efectiu,
avaluable individualment i econdmicament, respecte a una persona o grup de persones, quan hi hagi un nexe causal
entre |'accié o I'omissié i el dany.

Data de sinistre: Es considera com a data del sinistre la data en queé va tenir lloc el fet generador de la primera
manifestacio del dany o del perjudici objecte de la reclamacic.

Dany: S’inclouen en aquest concepte els seglients:

- Els danys corporals, incloent-hi lesid, malaltia, danys psiquics, mort i seqlieles.

- Els danys materials. Es consideren danys materials el menyscabament, deteriorament, destruccio, alteracio,
pérdua i/o desaparicid d’una cosa o substancia, aixi com la lesi6 fisica ocasionada als animals.

- Els perjudicis consequiéncia d’un dany material i/o corporal previ cobert per la polissa.

- Els perjudicis no derivats d’un previ dany material o corporal (danys patrimonials purs).

Franquicia: Quantia de diner, expressada en termes fixos o percentuals, que en el moment dels desemborsaments
corresponents a un sinistre corresponen a |'assegurat.

Limit per sinistre: Quantitat maxima que |'assegurador es compromet a pagar per la suma de totes les

indemnitzacions, interessos i despeses corresponents a un sinistre, amb independéncia del numero de victimes o
perjudicats.
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Limit per any d’asseguranga: Quantitat maxima que I'assegurador es compromet a pagar per la suma de totes les
indemnitzacions, interessos i despeses d'un mateix any d'asseguranca amb independéncia que els esmentats danys
siguin imputables a un o diversos sinistres.

Sublimit per victima: Quantitat maxima que, en el seu cas i per cada risc, I'assegurador es compromet a pagar per
la suma de totes les indemnitzacions, interessos | despeses corresponents a la victima, lesionat o danyat, juntament
amb les que poguessin correspondre als seus drethavents o perjudicats.

Responsabilitat: Obligacid de reparar el dany causat, bé indemnitzant a un tercer o bé acomplint amb penes
pecuniaries o privatives de llibertat.

D’acord amb els termes i condicions establerts en aquest plec, la cobertura s’estendra a:

a) Responsabilitat civil: derivada dels actes o omissions no dolosos que ocasionin danys a terceres persones,
conforme a la regulacié establerta en el dret privat.

b) Responsabilitat patrimonial de 'Administracié publica: la que s’atribueix a I’Administracié segons la Llei
40/2015, d'1 d'octubre, de Régim Juridic del Sector Public i per la Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del
procediment administratiu comu de les administracions publiques. Es a dir, la que atribueix I'ordenament
juridic a I’Administracid pels danys produits a tercers com a conseqiiéncia del funcionament normal o
anormal dels serveis publics, amb 'exclusié dels suposits de forca major.

En qualsevol cas, el dany al-legat haura de ser efectiu, avaluable economicament i individualitzat en relacié amb una
persona o grup de persones.

Polissa: El document que conté les condicions reguladores de I'asseguranca. El plec de clausules administratives
particulars, aquest plec de prescripcions técniques de responsabilitat patrimonial i civil, i les millores ofertes i
acceptades per I'adjudicatari que regeixen aquesta contractacio formen part de la polissa i actuen com a condicions
particulars, aixi com els annexos i els suplements que es puguin emetre posteriorment.

Article 2. OBJECTE DE L’ASSEGURANCA

L’assegurador prendra al seu carrec les conseqlencies pecuniaries de la responsabilitats civil i patrimonial que
puguin derivar-se per a Ferrocarrils de la Generalitat, en endavant FGC, directament, mancomunada, solidaria o
subsidiaria, d’acord amb la normativa legal vigent, pels danys corporals, materials i perjudicis consecutius causats
accidentalment a tercers en el desenvolupament de les activitats assegurades, que FGC desenvolupi directament o
mitjangant acords amb altres Empreses, aixi com els perjudicis econdmics purs, no conseqiiéncia de danys materials
i/o corporals previs, causats per |'accié o omissié a terceres persones en |'exercici de |a seva activitat. Queden
cobertes també la responsabilitat civil patronal i la professional.

També tindran consideracio d’assegurats addicionals FGC Rail, S.A.U., Vallter S.A., Autometro, S.A. i Cargometro Rail
Transport, S.A., FGC Mobilitat S.A.U. i AMSA.

Article 3. DESCRIPCIO DE LES ACTIVITATS

1. EXPLOTACIO DE FERROCARRIL DE LES LINIES METROPOLITANES:

- Transport de viatgers a la Linia Barcelona-Vallés. Inclos el Funicular de Vallvidrera.
- Transport de viatgers a la Linia Llobregat-Anoia. Inclos el Funicular de Gelida.
- Transport de mercaderies per la linia Llobregat-Anoia. Actualment es realitzen els seglients transports:
e Transport de potassa entre les mines de Stria i Sallent i el Port de Barcelona. Descarrega actualment
subcontractada per FGC a una empresa externa. Carrega a carrec de la mina.
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e Transport de vehicles nous entre la fabrica de Seat a Zona Franca i el Port de Barcelona. Transport
contractat a FGC per Autometro, SA.

2. EXPLOTACIO DE FERROCARRIL CREMALLERA DE LA VALL DE NURIA:

- Transport de viatgers i mercaderies.
- Aparcament soterrat i Exposici Cremallera de Nria a I'estacié de Ribes Vila.

3. EXPLOTACIO DE FERROCARRIL CREMALLERA DE MONTSERRAT:

- Transport de viatgers pel Ferrocarril Cremallera de Montserrat.
- Transport de viatgers pel Funicular de Sant Joan.
- Transport de viatgers pel Funicular de la Santa Cova.

4. EXPLOTACIO DE FERROCARRIL DE LA LINIA LLEIDA-LA POBLA DE SEGUR:
- Transport de viatgers entre les estacions de Lleida Pirineus i La Pobla de Segur.
5. EXPLOTACIO DEL TREN TURISTIC DE L'ALT LLOBREGAT:

- Transport de viatgers entre La Pobla de Lillet i el Museu del Ciment a Castellar de n"Hug.
- Passejos en poniiinflables per a nens.

6. TRANSPORT DE MATERIALS ENTRE LES FABRIQUES DE SEAT ZONA FRANCA | SEAT MARTORELL:

- Explotacié realitzada per Cargometro, S.A. Carrega i descarrega a carrec de SEAT.

- Trens de mercaderies (locomotores i vagons) propietat d'FGC que circulen per vies de ADIF. Els trens son
conduits per maquinistes de Comsa Rail Transport, sota la seva Llicéncia Ferroviaria. Les mercaderies que
es transporten son: accessoris, peces i recanvis de vehicles.

7. TRANSPORT DE VEHICLES NOUS ENTRE LA FABRICA DE SEAT DE ZONA FRANCA | EL PORT DE BARCELONA:

- Explotacio realitzada per Autometro, SA. Transport a carrec d’FGC. Carrega i descarrega subcontractada per
Autometro, SA a una empresa externa.

8. EXPLOTACIO DE LES ESTACIONS D’ESQUI DE LA MOLINA, VALL DE NURIA, ESPOT, PORT AINE, VALLTER i BO{
TAULL:

-  Explotacié dels remuntadors d’esqui amb produccié de neu artificial. Les pistes romanen obertes tot I'any
per a (s en activitats esportives no professionals.

- Utilitzacié de maquines trepitjaneus i motos de neu.

- Serveide lloguer de material esportiu per I'Us de les instal-lacions.

- Celebracié de competicions esportives tant oficials com no oficials en les que FGC és part de la organitzacid.

- Organitzacio d’Activitats Fisico Esportives en Medi Natural.

- Rescats i assisténcies a pistes.

- Central de reserves: comercialitzacié d’activitats d’aventura realitzades per empreses de tercers com
Raquetes de neu, rafting hydrospeed, barranquisme, rocodrom, tir amb arc, orientacio, circuit tancat de
quads, piragliisme en aigiies tranquil-les, trekking, hipica, paintball, puenting.

- Provocacié d’allaus mitjangcant explosius.

VALL DE NURIA

- Es disposa d’autoritzacid per al diposit d’explosius, maxim 50 Kg i detonants que s'utilitzen per al control
d'allaus a I'estacié d’esqui de Vall de Nuria.
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- Propietat d’edificis destinats a hotel, apartaments, bars, restaurants i parquing soterrani.

- Explotacié d’una zona d’acampada en un espai destinat al plantat de tendes de campanya.

- Explotacid de botigues de records, roba i alimentacid.

- Explotacié d’activitats fisico esportives: tir amb arc, barques i canoes, cavalls, excursions i altres activitats
fisico esportives.

- Explotacio d’una parc ludic: circuit esportiu de nou moduls, rocddrom i tirolina

- Explotacidé d’un parc de neu.

- Existéencia d’'una mini granja d’animals.

- Existéncia d’un Snowpark destinat a la practica de I'Snowboard.

- Explotacié d’un Tubby consistent en una cinta transportadora per a I'ascensié dels clients i baixada en un
neumatic tipus “donut”.

- Pista de trineus.

- Passejos per la zona de I'estacio d’esqui amb una maquina trepitjaneu equipada amb cabina amb capacitat
per a 20 persones.

LA MOLINA

-  Es disposa d'autoritzacid per al diposit d’explosius, maxim 50 Kg i detonants que s’utilitzen per al control
d’allaus a I'estacio d’esqui de La Moalina.

- Existéncia d’un Snowpark destinat a la practica de I’'Snowboard.

- Explotacio d'un Bike Park.

- Explotacié d’un Tubby consistent en una cinta transportadora per a I'ascensio dels clients i baixada en un
neumatic tipus “donut”.

- Pista de trineus.

- Explotacié d’activitats fisico esportives: tir amb arc, barques i canoes, cavalls, excursions i altres activitats
fisico esportives.

- Aparell de Raig X.

ESPOT | PORT AINE

- Dues estacions d’esqui i de muntanya: Espot i Port Ainé.

- Hotel.

- Alberg.

- Restaurants i cafeteries.

- Piscina de 25x15m amb socorrista.

- Lloguer d’esquis.

- Explotacié d’activitats fisico esportives: tir amb arc, barques i canoes, cavalls, excursions i altres activitats
fisico esportives.

VALLTER
- Estacio d’esqui de Vallter 2000.
- Explotacio d’activitats fisico esportives: tir amb arc, barques i canoes, cavalls, excursions i altres activitats
fisico esportives.

BOI TAULL

-  Estacio d’esqui de Boi Tadill.
- Explotacio d'activitats fisico esportives.
-  Propietat d’edificis destinats a bars, restaurants, comergos, magatzems i taquilles.

9. PARC ASTRONOMIC DEL MONTSEC

10. LOCAL D’FGC AL CARRER PELAI DE BARCELONA.
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11. EXECUCIO DE TREBALLS DE PROMOCIO, CONSTRUCCIO, REFORMA O MANTENIMENT DINS DE L’AMBIT DE
LES ACTIVITATS ASSEGURADES.

12. APARCAMENT SOTERRAT A L’EDIFICI D’OFICINES PER A VEHICLES DELS EMPLEATS D'FGC I VISITES:
- Aparcament compartit amb les empreses situades a I'edifici vei.

13. PROPIETARI D'IMMOBLES, PISOS | LOCALS SITUATS A DIFERENTS UBICACIONS QUE SON LLOGATS O CEDITS
PER A LA REALITZACIO DE DIVERSES ACTIVITATS.

14. FGCRAIL, S.A:

- Objecte social principal de la societat: Prestacié de serveis de transport de viatgers i de mercaderies per
ferrocarril.

- Objecte social complementari de la societat: Operador logistic, transitari aixi com la prestaci¢ de tota mena
de serveis técnics relacionats amb activitats i tecnologies del transport (traccio, logistica i explotacio).

15. FGC MOBILITAT, SA:

- Objecte social principal de la societat: Prestacié de serveis de transport de viatgers i de mercaderies per
ferrocarril.

- Objecte social complementari: Serveis complementaris, auxiliars o vinculats al transport ferroviari.
Mediacié en la prestacioé de serveis turistics.

16. QUALSEVOL ALTRA ACTIVITAT PROPIA D'FGC O DE LES EMPRESES DEL GRUP FGC I/0 REALITZADA A LES
INSTAL-LACIONS D'FGC O DE LES EMPRESES DEL GRUP FGC.

Article 4. COBERTURES

4.1. RISC D'EXPLOTACIO:

Inclou les operacions i tasques d’FGC segons allo indicat en el punt 3. Descripcid de les activitats.
Inclou, entre d’'altres, a titol enunciatiu perd no limitatiu:
- Responsabilitat exigible a FGC, directament o subsidiariament com a titular o explotador de les activitats
descrites com assegurades, tant per actes o omissions propis com dels seus empleats o de persones per les

quals hagi de respondre legalment.

-  Responsabilitat per danys a participants en competicions esportives a les estacions d’esqui en excés de la
seva asseguranca obligatoria.

- Responsabilitat derivada de la propietat o possessié d’'immobles, locals, terrenys instal-lacions, maquinaria
i aparells afectes a les activitats descrites.

- Responsabilitat derivada de la utilitzacié de la maquinaria, eines, vehicles industrials i maquines
automotrius destinades al desenvolupament de les activitats, dintre dels terrenys destinats al

desenvolupament de les activitats, inclos vehicles trepitjaneu, motos de neu i quads.

- Responsabilitat per danys causats a tercers per les matéries o coses propies d'FGC i de les activitats
assegurades durant les operacions de transport, emmagatzematge, manipulacid i carrega o descarrega.
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- Responsabilitat Civil per danys causats per contaminacié accidental, inclosa la motivada pel transport de
sal i potassa.

- Els danys materials o corporals produits per incendi, explosié, fums gasos, olors, aigiies, vapors,
enfonsaments i/o despreniments de terreny.

- Lapropagacié o concurréncia d'incendis forestals o d'un altre caracter, quedant coberts els danys materials,
corporals i/o com a conseqiiéncia ocasionats a les persones mobilitzades.

- Responsabilitat en el transport de vehicles des de |a factoria de Seat a Martorell fins el port de Barcelona.
- Responsabilitat en el transport de materials entre les fabriques de Seat Zona Franca i Seat Martorell.

- Responsabilitat derivada de la participacié d’FGC en exposicions i fires de mostres, demostracions o visites
de tercers o clients a les instal-lacions d’FGC.

- Responsabilitat derivada de la realitzacid de cursos de formacio tan per a personal propi com extern,
mitjangant classes teodriques i practiques.

- Responsabilitat Civil atribuible a I'Assegurat derivada del deure "in vigilando" que |i competeixi respecte a
béns d'altres entitats pdbliques que estiguin en la seva possessio.

- Responsabilitat Civil derivada per danys causats a béns confiats i / o en diposit propietat de terceres
persones

- La responsabilitat que subsidiariament pogués correspondre a [|'Assegurat pels danys causats per
contractistes o subcontractistes i en general qui actui per compte de I'Assegurat sense relacid de

dependéncia laboral.

- Responsabilitat Civil com a promotor o constructor d’obres de construccié o treballs de manteniment,
reparacio, ampliacio o reforma d’edificis o instal-lacions.

- Responsabilitat Civil derivada de la propietat i manteniment de les vies publiques, camins, carreteres,
voreres, jardins, parcs, aixi com les seves instal-lacions, etc.

-  Responsabilitat Civil derivada de |a tinenca de pous, preses, embassaments i similars.

- Responsabilitat Civil per tinenga d'animals.

- Responsabilitat Civil derivada de I'actuacio dels serveis de seguretat propis, o subsidiaria de tercers
contractistes o subcontractistes, ja sigui per mitja de persones, animals i dispositius mecanics, eléctrics i

electronics destinats a aquesta finalitat, inclosos els danys accidentals per armes de foc

- Responsabilitat Civil derivada d’intoxicacid alimentaria.

4.2. RESPONSABILITAT PER ACCIDENT LABORAL (PATRONAL)

Responsabilitat atribuible a I’Assegurat que directa, solidaria o subsidiariament li pugui correspondre per qualsevol
lesid fisica, material i/o com a conseqgiiéncia d’accidents de treball soferts pelstreballadors arran d'un accident
esdevingut durant "execucio dels treballs propis de I'activitat assegurada.

Es consideren treballadors:
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- Els assalariats inclosos en nomina d'FGC i donats d’alta a |'asseguranca d"accidents de treball.

- Elstreballadors amb contractes de treball temporal o de duracié determinada.

- Els treballadors contractats en empreses de treball temporal i altre personal que, tot i que no pertanyen a
FGC, participen en les activitats assegurades o es troben sota la dependencia d'FGC.

- Personal amb contractacié mercantil

- Voluntaris, personal en practiques, aixi com a personal en prestacié social substitutoria.

4.3. RESPONSABILITAT LOCATIVA

Responsabilitat per danys causats als immobles propietat de tercers llogats per FGC i utilitzats per al
desenvolupament de I'activitat assegurada.

4.4, RESPONSABILITAT SUBSIDIARIA

Responsabilitat que subsidiariament sigui imputada a FGC com a consequéncia de les activitats assegurades.

4.5. RESPONSABILITAT PROFESSIONAL DELS TECNICS D'FGC

Responsabilitat professional dels técnics en plantilla per I'elaboracio dels projectes i direccién d’obres sempre que
aquests projectes es facin per compte d’FGC i en I'ambit de les activitats assegurades sense limit en el pressupost
d’execucid d’obra.

4.6. RESPONSABILITAT PER DANYS NUCLEARS

Equip de radiologia computeritzada “Philips Bucky Diagnost”, compost pel generador SEDECAL model SHF 335 (535)
i num de serie G-25431 i el tub Philips model 9890 000 85271 i num de serie 211024, ubicat a la clinica de La Molina.

4.7. RESPONSABILITAT COM ORGANITZADOR D’'ACTIVITATS FiSICO-ESPORTIVES EN MEDI NATURAL. (DECRET
56/2003 DE 4 DE FEBRER DE LA GENERALITAT DE CATALUNYA)

Responsabilitat d’FGC com a organitzador i promotor d’Activitats Fisico-Esportives en Medi Natural (primer tram en
Polissa independent).

S’inclou la responsabilitat dels técnics en nomina d’FGC i també la responsabilitat dels técnics contractats per FGC.

4.8. DANYS PATRIMONIALS PRIMARIS

Amb els limits i franquicies que per a la mateixa s'estableixen en les presents condicions, la present garantia compren
la responsahilitat civil de 'assegurat pels danys causats al patrimoni de tercers, que no siguin conseqiéncia d'un
dany material i / o personal previ sofert per el reclamant, i resultin d'esdeveniments imprevistos i accidentals dels
guals hagi legalment respondre |'assegurat conforme a dret.

4.9. RESPONSABILITAT CIVIL DERIVADA DE LA PROTECCIO DE DADES DE CARACTER PERSONAL
Aquesta cobertura té per objecte cobrir la responsabilitat civil per danys causats a tercers (inclosos els empleats de

I'assegurat) en qué pugui incdrrer l'assegurat, aixi com les sancions que I'Agéncia de Proteccié de Dades pugui
imposar a |'Assegurat, per incompliment de les obligacions de proteccién de dades de caracter personal que
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estableix la "Llei Organica 15/99 de proteccid de dades de caracter personal”, el Reial Decret 994/99 de 11 de juny
"o qualsevol altra norma legal posterior que reguli aquesta mateéria.

La present cobertura addicional garanteix la responsabilitat civil en qué pugui incérrer I'assegurat davant de tercers,
derivada dels danys i perjudicis soferts, inclos en el cas que aguest incompliment no generi un dany material o
corporal d'acord amb la definicié d'aquest en el present plec.

Amb caracter enunciatiu pero no limitatiu, es cobreixen les indemnitzacions per danys morals (per exemple a
I'henor, a la imatge o a la intimitat) i altres perjudicis que es puguin avaluar econdmicament, que pateixi un tercer.

5. DEFENSA CIVIL | CRIMINAL | FIANCES

Queden compreses les garanties seglients:

- Ladefensa personal pels advocats i procuradors designats per la Companyia d'Assegurances i acceptats per
I'Assegurat, en els procediments judicials, inclosos els penals o criminals, gue els seguissin, fins i tot després
de liquidades les responsabilitats civils.

- En el suposit que |'Assegurat opti pel manteniment de la seva propia defensa a carrec de lletrat propi o
extern, I'assegurador només quedara obligat a abonar les despeses de tal direccié juridica fins el limit
establert a les normes relatives a honoraris minims o orientatius del Col-legi d’Advocats que correspongui.

- Laconstitucié de la fianga que en causa civil i criminal se'ls exigeixi per assegurar |a seva llibertat provisional.

- Laconstitucié de la totalitat de |a fianga que en causa civil i criminal els fos demanada com a garantia de les
responsabilitats pecuniaries.

- El pagament de totes les despeses judicials que, sense constituir sancié personal, sobrevinguin com a
consequencia de qualsevol procediment civil i criminal que els segueixi.

- S'ofereix també la “PRESTACIO COMPLEMENTARIA D’ALLIBERAMENT DE DESPESES DE DEFENSA”:
La garantia de Responsabilitat Civil coberta per aquest contracte, s’ entendra alliberada de qualsevol
deduccid per despeses judicials o extrajudicials que, com conseqiiéncia de la tramitacié de I'expedient del
sinistre, s' hagin produit al Assegurador.

- L' anterior lliurament de les despeses nomes prendra efecte a Espanya i Andorra.
- S'amplia la garantia de DEFENSA JURIDICA de tal manera que resta expressament coberta la imposicié de

fiances que resultin de reclamacions per “presumptes actuacions doloses”, sempre que una vegada
demostrada 'actuacid dolosa, I'assegurat reemborsi I'import de I'esmentada fianga.

6. EXCLUSIONS

6.1 EXCLUSIONS RELATIVES A R.C. EXPLOTACIO

1. Actes administratius normatius, entesos com a disposicions administratives de caracter general, dictades
durant I'exercici de la potestat legislativa i reglamentaria.

2. Obligacions assumides en virtut de contractes, pactes, acords o estipulacions especials que no
procedirien de no existir els mateixos i qualsevol altra responsabilitat contractual que excedeixi de la
legal.
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3. Actes intencionats o realitzats amb mala fe, per I'assegurat o persona de la qual hagi de respondre, o be
derivats de la infraccié o incompliment deliberat de les normes legals.

4. Activitats subjectes a algun tipus d’asseguranca obligatoria.

5. Danys causats a bens mobles o immobles que, per qualsevol motiu (lGs o gaudi, manipulacié,
transformacié, reparacid, custodia, diposit o transport) hagin estat confiats, cedits o arrendats a
I'Assegurat o be estiguin sota la seva possessié o ambit de control. Llevat del que disposa la cobertura de
Responsabilitat Civil Locativa i Danys a béns confiats.

6. En aquells danys que siguin conseqiiéncia directa de I'execucié d'un treball, sempre quedara exclos de la
cobertura la part, seccié o element sobre la qual aquest treball s’hagués realitzat. Als efectes de la
cobertura s’entén per part seccié o element treballat:

No només el directament manipulat per I'assegurat i els seus subcontractistes siné també les parts
circumdants, aixi com les instal-lacions equips i accessoris que, encara no resultant directament i
immediatament afectats pels treballs, hagin de ser o hagin estat d'obligada manipulacié o us per
I'execucié dels mateixos, o es trobin de manera situats respecte de les parts directament treballades que,
objectivament, s'ha d'entendre esteses també a elles els treballs realitzats per |'assegurat o els seus
subcontractistes.

7. Per la responsabilitat civil directa que pugui correspondre a contractistes i subcontractistes i altes
persones sense relacié de dependéncia laboral amb I'assegurat.

8. Pels danys derivats de la propietat, s o circulacié de vehicles de motor i dels elements remolcats,
transportats o incorporats als mateixos, per fets de la circulacié tal com es regulen en la legislacié vigent
relativa a la circulacié de vehicles de motor. Per I'tis d'embarcacions o aeronaus.

9. Les derivades de I'explotacié de ports i aeroports o la realitzacié d'obres en els mateixos, aixi com els risc
situats al mar.

10. Les multes o sancions aixi com les conseqiiéncies del seu impagament.

11. Queden exclosos els danys derivats de l'elaboracié, implementacié i manteniment d'aplicacions de
programari aixi com els danys a arxius electronics qualsevol dels seus formats.

12. La contaminacio del sol, les aigiies i I'atmosfera, excepte quan la seva causa sigui accidental, sobtadaino
prevista ni esperada per I'assegurat. Aixi mateix queda expressament exclosa de les garanties d'aquesta
asseguranca qualsevol reclamacié per responsabilitat mediambiental basada en la Llei 26/2007 de 23
d'octubre, de responsabilitat mediambiental, i normativa de desenvolupament, que fos exigida o exigible
per I'Administracié Publica.

13. Pels danys ocasionats directa o indirectament per reaccié nuclear, radiacié nuclear o contaminacié
radioactiva, excepte el que es disposa en aquest contracte en relacio a Responsabilitat de I'equip de
radiologia computeritzada “Philips Bucky Diagnost”, compost pel generador SEDECAL model SHF 335
(535) i num de serie G-25431 i el tub Philips model 9890 000 85271 i num de série 211024, ubicat a la
clinica de La Molina.

14. Qualsevol responsabilitat efluent de prova, modificaci6, adquisicid, obtencid, preparacid, processament,
fabricacio, manipulacid, distribucié, emmagatzematge, aplicacié o qualsevol altre us de material de
qualsevol clase que, sencera o parcialment, s'origini en el cos huma i qualssevol derivats o productes
biosintétics provinents d'aquestes matéries. Aixi mateix, queda exclosa qualsevol responsabilitat civil
d'activitats de modificacié genética d'organismes.
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15. Queden excloses les responsabilitats derivades de pérdues, danys, costos o despeses de qualsevol
naturalesa que hagin estat originats, provocats o causats directament o indirectament com a
conseqliéncia de guerra, alteracié de I'ordre civil o militar i, en general, de fets politics i/o socials.

16. Queden excloses d'aquesta cobertura les responsabilitats de I'assegurat per danys derivats, o en
connexié amb, o causats directament o indirectament, per I'amiant o |'asbest, les seves fibres o derivats
d'aquests. Aquesta exclusié s'aplica a totes les cobertures, a qualsevol tipus de responsabilitat i a
gualsevol reclamant.

17. Danys no accidentals derivats d’ones o camps electromagnétics.

18. Responsabilitat Civil Decenal dimanant de I'article 1.591 del Codi Civil i responsabilitats exigides pels
articles 17.1.a) i b) de la Llei d’Ordenacié de I'Edificacid.

19. Danys que es derivin de fets o circumstancies que no s'hagin pogut preveure o evitar segons I'estat dels
coneixements de la ciéncia o de la técnica existents en el moment de produir aquells.

20. Despeses efectuades per I'assegurat per a la prevenir determinats danys (despeses de prevencid) o per
reparar els bens i instal-lacions causants del dany (despeses de reparacid).

21. Danys a persones derivades de la transmissié de I'encefalopatia espongiforme bovina o Sindrome de
Creutzels Jacob (BSE | CID)

22. Responsabilitat Civil de Consellers, Administradors i Directius (D & 0).

23. Danys causats per la transmissié de malalties com ara la SIDA, I'hepatitis B i C, Treponema Pallidum, el
TSE, I'encefalopatia espongiforme bovina o la seva variant en humans sindrome de Creutzfeld-Jacobs.

Sense perjudici de qualsevol altra disposicid d'aquesta polissa en sentit contrari, aquesta polissa no
assegura cap pérdua, mal, reclamacié, cost, despesa o un altre concepte, derivat directament o
indirectament de, atribuible o que ocorri simultaniament o en qualsevol seqiiéncia amb una Malaltia
Transmissible o la por o I'amenaga (ja sigui real o percebuda) d'una Malaltia Transmissible.

Per als proposits d'aquesta clausula, els conceptes pérdua, mal, reclamacid, cost, despesa o altres
conceptes inclouen, perd no es limiten a, qualsevol cost de neteja, desintoxicacié, eliminacio,
monitoratge o prova d'una Malaltia Transmissible, o de qualsevol propietat assegurada que es vegi
afectada per aquesta Malaltia Transmissible.

Per al proposit d'aquesta clausula, es defineix Malaltia Transmissible com qualsevol malaltia que pugui
transmetre's per mitja de qualsevol substancia o agent de qualsevol organisme a un altre on:

— La substancia o agent inclou, perd no es limita a un virus, bacteri, parasit o un altre organisme o
qualsevol variacié d'aquest, ja sigui considerat viu o no.

— El métode de transmissio, ja sigui directe o indirecte, inclou, perd no es limita a, transmissié en l'aire,
transmissié de fluids corporals, transmissié des de o cap a qualsevol superficie o objecte, solid, liquid
0 gas o entre organismes.

— La malaltia, substancia o agent pot causar danys o amenacar a la salut humana, al benestar huma o
pot causar 0 amenacar amb causar danys, deterioracid, pérdua de valor, comercialitzacié o pérdua de
I'Gs dels béns assegurats en la polissa.

Aquesta clausula s'aplica a la totalitat de la pélissa, incloent-hi les extensions de cobertura, a les

cobertures addicionals, a les excepcions sobre qualsevol exclusié i a qualsevol altre aspecte de la
cobertura.
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24. Sense perjudici del que es disposa en un altre sentit en aquesta Polissa o en qualsevol altre suplement,
la present Polissa exclou qualsevol:

— Pérdua Cibernética;

— Pérdua, mal, responsabilitat, reclamacié, cost, despesa de qualsevol naturalesa causats directament
o indirectament per, atribuibles a, resultants de, derivats de o en connexié amb qualsevol pérdua
d'Gs, reduccié de funcionalitat, reparacié, reemplagament, restauracié o reproduccié de qualsevol
Dada, inclos qualsevol import pertanyent al valor d'aquestes dades; independentment de qualsevol
altra causa o esdeveniment que contribueixi simultaniament o en qualsevol altra seqiiéncia a aixo.

— En cas que qualsevol part d'aquest suplement s'estimi invalida i sense vigor, la resta romandra
plenament vigent.

— Aquest suplement invalida i, en cas de conflicte amb qualsevol altra formulacié de la Polissa o
qualsevol suplement de la mateixa que tingui relacié amb la Pérdua Cibernética o de Dades,
substitueix a aquesta formulacid.

Definicions:

¥"  Per «Pérdua Cibernética» s'entendra qualsevol pérdua, mal, responsabilitat, reclamacio, cost o
despesa de qualsevol naturalesa directament o indirectament causats per, atribuibles a, resultants
de, derivats de o en connexié amb qualsevol Acte Cibernétic o Incident Cibernétic que inclou, entre
altres, qualsevol accié empresa per a controlar, prevenir, suprimir o solucionar qualsevol Acte
Cibernétic o Incident Cibernétic.

v"  Per «Acte Cibernétic» s'entén un acte o série d'actes connexos no autoritzats, malintencionats o
delictius, independentment del moment i el lloc, o I'amenaga o simulacié dels mateixos que
impliquin I'accés, processament, Us o funcionament de qualsevol Sistema Informatic.

v Per «Incident Cibernétic» s'entendra qualsevol error o omissié o série d'errors o omissions
relacionats amb l'accés, processament, (s o funcionament de qualsevol Sistema Informatic; o
qualsevol indisponiblitat o fallada parcial o total o série d’indisponiblitats parcials o totals connexes
o fallades d'accés, processament, us o funcionament de qualsevol Sistema Informatic.

v"  Per «Sistema Informatic» s'entendra qualsevol ordinador, maquinari, programari, sistema de
comunicacions, dispositiu electronic (inclosos, entre altres, teléfons intel-ligents, ordinadors
portatils, tauletes, dispositius portatils), servidor, nivol o microcontrolador que inclogui qualsevol
sistema similar o qualsevol configuracio dels esmentats anteriorment i que incloguin qualsevol
entrada, sortida, dispositiu d'emmagatzematge de dades, equip de xarxa o instal-lacié de copia de
seguretat associats, en propietat o manejats per I'assegurat o qualsevol altra part.

v"  Per «Dades» s'entén la informacio, fets, conceptes, codi o qualsevol altra informacié de qualsevol
tipus que es registri o transmeti de manera que puguin ser utilitzats, ser accessibles, processaments,
transmesos 0 emmagatzemats per un Sistema Informatic.

25. S'entén i accepta expressament que l'assegurador no cobrira, pagara indemnitzacié ni concedira cap
prestacio sota aquesta polissa, en la mesura que la cobertura, pagament de la indemnitzacié o concessio
de la prestacio pogués exposar a lI'assegurador a qualsevol sancid, prohibicid, o restriccié d'acord amb les
resolucions de Nacions Unides o qualssevol sancions comercials o econdémiques, lleis o regulacions de la
Unid Europea, el Regne Unit o els Estats Units d'América.

26. El sinistres causats per dol de I'assegurat d’acord amb I'establert a I'article 19 de la Llei 50/1980 de
contracte d’asseguranga.

27. Qualsevol reclamacié que se sustenti directament o indirectament en errors i/o negligéncies sanitaries.
Aquesta pélissa exclou qualsevol responsabilitat, sinistre o despesa derivada, causada o relacionada
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6.2 EXCLUSIONS RELATIVES A R.C. PATRONAL

1. Fets que no siguin qualificats com a accident de treball o que estiguin exclosos de la cobertura de
I'asseguranga d'accidents de treball.

2. Conductes qualificades com a infraccions molt greus per la Inspeccié de Treball, aixi com d'incompliment
dolés o reiterat de les normes de Seguretat i Salut en el Treball.

3. Assetjament a la feina o mobbing i I'assetjament sexual.

4. Les reclamacions per impagament de quotes, salaris o primes d'assegurances establerts per Conveni
Col-lectiu.

5. Les penalitzacions o multes que s’imposin a I'Assegurat.

6. Les reclamacions per malaltia professional o be per malalties no professionals que contregui el
treballador amb motiu de la realitzacié del seu treball, aixi com I'infart de miocardi, trombosi, hemorragia
cerebral i malalties de similar origen.

7. Els fets relacionats amb la circulacié de vehicles subjectes a I’Asseguranca de Responsabilitat Civil de
Subscripcié Obligatoria, o aquells relacionats amb I'is d'embarcacions i aeronaus. Aquesta exclusié no
sera d’aplicacié pel que fa a I'is d’helicopters.

8. Els danys originats directament o indirectament per contaminacié, reaccié nuclear, radiacié nuclear,
contaminacié radioactiva, excepte el que es disposa en aquest contracte en relacié a 'equip de radiologia
computeritzada “Philips Bucky Diagnost”, compost pel generador SEDECAL model SHF 335 (535) i num.
de série G-25431 i el tub Philips model 9890 000 85271 i num. de série 211024, ubicat a la clinica de La
Molina.

També queden excloses altres variacions perjudicials de I'aigua, aire, sol, o bé, per sorolls.
9. Les reclamacions per asbestosi o qualsevol altra malaltia, inclds el cancer, degudes a la fabricacid,

elaboracid, transformacié, muntatge, venda o Us d'amiant, o de productes que en continguin.

6.3 EXCLUSIONS RELATIVES A R.C. PROFESSIONAL

1. Lesderivades de les actuacions dels técnics de |'Assegurat fora de "ambit contractual que els vincula amb
aquest.

2. Perdanys soferts per les propies obres i instal-lacions sobre les que I'assegurat ha exercit la seva activitat
professional i en particular la responsabilitat civil decennal. Als efectes d'aquesta exclusio, s’entendra per
propies obres o instal-lacions, aquells elements inclosos en la memaria d’obra, aixi com totes aquelles
parts directament afectades pels treballs o que siguin d'obligada manipulacié o Gs per a I'execucié dels
mateixos.

3. Les derivades d'operacions iniciades deliberadament tot i saber la seva prohibicié per la normativa
general o la particular que regulen |'exercici de |a professié dels técnics de I'Assegurat.

4. Les derivades d'obres executades mitjangcant processos experimentals.
5. En aquells casos en que els professionals dependents de I'assegurat treballin de forma conjunta amb

altres professionals o empreses alienes, Gnicament es vindra a garantir les responsabilitats exclusives del
professional dependent de I'assegurat.
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6. Aquelles que es derivin del calcul de mesuraments o pressupostos que tinguin com a consegiiéncia la
variacio del cost de I'obra respecte del pressupost.

7. Endarreriments en el lliurament, paralitzacid, pérdua de beneficis, no funcionament o funcionament
defectuds de les instal-lacions, maquines, etc. amb la conseqiient pérdua de produccié, disminucié o
rendiment, insuficiéncia de quantitat, qualitat o rendibilitat.

8. Despeses ocasionades per la realitzacié de nous projectes o rectificacions del mateix (honoraris, costos
de planols, investigacions noves o ampliades o estudis).

9. Infraccié de drets d’autor o drets de servitud.

10. Concessio de llicencies pel que fa a despeses i costos purament economics que suposin les mateixes o els
tramits administratius i legals que generi la seva concessié o peticié en el cas que aquestes fossin
denegades.

11. Obres i instal-lacions que havent estat sotmeses a examen per un Organisme oficial de control, no hagin

obtingut la conformitat d'aquest.

6.4 EXCLUSIONS RELATIVES A DANYS PATRIMONIALS PRIMARIS

1. L'incompliment d'obligacions contractuals, incompliment de terminis o formes de lliurament pactats de
productes o treballs, o per falta de lliurament o subministrament dels mateixos.

2. Disseny, concepci6 i planificacié de productes.

3. Assessorament, crédits, assegurances, garanties ofertes, determinacié d'emplacaments, calculs,
rendibilitats i productivitat.

4. Faltes en caixes, errors en pagaments, infidelitat dels empleats de I'assegurat, aixi com per la destruccié
o desaparicid de diners, valors o objectes de valor.

5. Reclamacions per violacié de secret, publicitat il-licita o assercions enganyoses, s indegut d'informacio,
difusio de noticies falses, infraccié de disposicions en materia de propietat Intel.lectual, industrial, lliure
competencia, “dumping”, infraccié en el tractament informatitzat de dades de catacter personal, us il.
legitim o usurpacié de maques o signes distintius, injlries, calimnies, atemptat a I'honor, intimitat o
propia imatge, aixi com danys morals.

6. Reclamacions per perjudicis que tinguin el seu origen o estiguin relacionats amb productes, treballs o
serveis prestats en el sector de |'aviacié o altres vehicles espacials, aixi com els perjudicis per suspensié
del transit aeri, interrupcié de comunicacions, retards en vol o paralitzacié de I'us d'aeronaus.

7. Reclamacions basades en la gestio, administracid, direccié i representacié de societats d'acord amb la
normativa vigent sobre societats mercantils de tota mena (societats anonimes, limitades, etc.) o d'una
altra normativa analoga, aixi com els danys derivats de |'administracié de personal.

8. Les conseqiiéncies de danys causats per la contaminacio del sol, les aigiies o I'atmosfera.

9. Perjudicis patrimonials Purs reclamats entre empreses assegurades per aquesta polissa.

6.5 EXCLUSIONS RELATIVES A RESPONSABILITAT CIVIL DERIVADA DE LA PROTECCIO DE DADES DE CARACTER
PERSONAL
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1. Lesindemnitzacions i / o sancions que no estiguin fonamentades en la legislacié aplicable a la proteccié
de dades de caracter personal. En particular, qualsevol reclamacié per danys materials o corporals, aixi
com per la cessid, utilitzacié o la negligent custddia de qualsevol altra dada o documents que no tinguin
caracter personal d'acord amb I'esmentada legislacié, com per exemple, drets de propietat intel-lectual,
cientifica o industrial.

2. Les despeses de reposicié o de millora de la proteccié de les dades extraviats, perduts, deteriorats o
cedits.

3. Multes i sancions de qualsevol tipus, que no siguin les imposades per I'Agéncia de Proteccié de Dades.
4. Les sancions imposades d'ofici per I'Agéncia de Proteccié de Dades, sense prévia deniincia d'un

perjudicat, i basades exclusivament en I'incompliment de les obligacions legals de I'assegurat en aquesta
matéria sense que generin un perjudici a un particular concret.

7. CAPITALS ASSEGURATS

Limit GENERAL per sinistre i any: 60.000.000,00 £
Limit general per victima: 6.000.000,00 €
SUBLIMITS

RC Locativa, per sinistre i any: 2.400.000,00 £
RC Patronal per victima: 1.200.000,00 £
RC Creuada per victima: 600.000,00 €
Danys Patrimonials Primaris: 600.000,00 €
Proteccié de Dades (LOPD): 600.000,00 €

8. FRANQUICIES

Activitat Ferroviaria: 9.000,00 £ per sinistre
Activitat no Ferroviaria: 600,00 £ per sinistre

9. CLAUSULA DE DROP DOWN (LiMIT PRIMARI SUBSIDIARI)

En cas que s'haguessin exhaurit o erosionat els limits de cobertura, garantits per una anualitat d'asseguranga, per la
polissa primaria (activitats fisico-esportives), a causa del pagament d'un o de diversos sinistres, la cobertura atorgada
pel present contracte d'asseguranca actuara segons les seves vigents termes i condicions, de la segiient manera:

- Siel limit per any d'asseguranca de la polissa primaria ha quedat parcialment reduit, la present asseguranga
actuara en excés dels limits reduits, fins a la suma assegurada restant per al periode d'asseguranca.

- Siellimit per any de la polissa primaria ha estat totalment esgotat, |la present asseguranca continuara com la
polissa primaria fins al venciment.

Els imports que fossin abonats amb carrec a les cobertures d'aquesta pdlissa, en cap cas podran excedir els limits
establerts per sinistre i / o anualitat d'asseguranca per a cadascuna de les cobertures afectades, independentment
que la present polissa actui en excés de la polissa primaria, o amb caracter primari, tal com s'estableix en la present
clausula.
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10. CALCUL DE LA PRIMA

Es fa constar que els volums de facturacio de Ianualitat 2021 van ser els seglients per cada grup d’activitats:

- Resta activitats generals : 65.387.452,17 €

e Transport de viatgers: 52.088.107,53€
e Transport de mercaderies: 6.667.391,26€
e Visitants i esqui: 6.614.992,03€
e Parc Astronomic del Montsec: 16.961,35€
PRIMA NETA ANUAL: 488.357,31 €
PRIMA TOTAL ANUAL: 528.158,44 €

11. PARTICIPACIO EN BENEFICIS POLISSA ACTIVITATS GENERALS

En la polissa d’Activitats General, al final de cada anualitat, el prenedor participara en el resultat de beneficis de la
polissa, segons la seglient formula: PB = 27,5% de (60% primes — sinistres pagats i reservats).

12. AMBIT TEMPORAL

Les cobertures de la polissa es circumscriuen, en els termes pactats, a la Responsabilitat Civil de ['assegurat derivada
dels danys ocorreguts durant el periode d'asseguranca de la pdlissa d'asseguranca, i amb consegiiéncies reclamades
a l'assegurat i / o assegurador en |'exercici de I'accié directa, durant el periode d'asseguranga de la polissa o en el
termini maxim de 24 mesos comptats a partir de la cancel-lacié de la mateixa.

Es considerara com a data en qué ha tingut lloc un sinistre la del fet generador de |la primera manifestacié del dany.

Per data de reclamacié s’entendra:

- La data en qué s’inicia un procediment judicial o administratiu o bé la d'un requeriment formal i per escrit
formulat contra 'assegurat o directament contra |'assegurador.

- La data en qué |'assegurat té coneixement, per primera vegada, de qualsevol tipus de circumstancia o
informacions segons les quals es pugui raonablement esperar una reclamacion.

12. AMBIT TERRITORIAL

L'asseguranca cobreix els sinistres ocorreguts a Espanya, Andorra i els paisos membres de la UE, sempre que siguin
sinistres reconeguts pels tribunals espanyols i derivats d’idéntiques activitats a les garantides a la polissa.

En el cas dels riscos derivats d’assisténcia a fires, congressos, activitats formatives, certamens i esdeveniments

similars, I’ambit territorial de la pdlissa s’estén als danys sobrevinguts en qualsevol pais en el que els esdeveniments
esmentats tinguin lloc excepte els Estats Units d’América i Canada.

13. TRAMITACIO DE SINISTRES

El Prenedor té la facultat d'iniciar i mantenir la tramitacié de les reclamacions de danys materials de baixa quantia,
quan a criteri d'FGC la reclamacié pugui arribar a resolucié desestimatoria, sense comunicacid prévia a
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I’Asseguradora. Per tant, entre el Prenedor i I’Asseguradora adjudicataria s’establira un protocol de tramitacié de
sinistres per tal de formalitzar tal procediment.

Per tant, els terminis establerts per la comunicacié de sinistres queden sense aplicacid, Unicament en les
reclamacions esmentades de danys materials de baixa gquantia.

14. PRIORITAT D’APLICACIO
En el cas de contradiccid o divergéncia entre les condicions generals especifiques i les particulars de la polissa i el
plec de clausules administratives i les prescripcions técniques que imperen a la contractacié de les assegurances de

Ferrocarrils de la Generalitat de Catalunya, prevaldran les darreres sobre les condicions de la polissa.

Barcelona, a 16 de gener de 2023.
El Prenedor de 'asseguranca Zurich Insurance Plc, Sucursal en Espaiia

Gener; m ‘/\A L

Z g Vicente Cancio
Director General
Zurich Insurance plc Sucursal en Espaia
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